
MEPRO M21 ACCESSORIES - MEPRO M21 CARRY HANDLE ADAPTER

Self-illuminated and battle-proven reflex sight. Originally developed for the
Israel Defense Force (IDF), the Mepro M21 Red Dot Day/Night Self-Illuminated
Reflex Sight represents the best of Meprolight® tritium technology and
remains on active duty for the IDF and militaries and law enforcement
worldwide. A red dot sight with fiber-optic illumination by day, Meprolight®
tritium by night, it takes charge of any battlefield with no need for batteries,
ever. Its rugged, battle-proven construction meets or exceeds rigorous MIL-
STD-810 standards to thrive in the harshest conditions, with five available
reticles and a big 30-millimeter lens for maximum situational awareness. Dual
illuminated 1X “Red-Dot” reflex sight. The MEPRO M21 provides instant, all-
light aiming without batteries. Maintenance FREE! No batteries, No switches
always on. Always ready. compatible with carrying handle mount. Tritium and
fiber-optic powered that uses ambient light when available during daylight and
unique Tritium light source system that ensures bright reticle in low and night
light. The transition between the two systems is instantaneous and automatic,
ensuring good contrast between the aiming dot and the target area. Tritium
luminance is warrantied for ten years. Large 30mm diameter lens with five
different amber color reticles. MOA or 5.5 MOA dot, Triangle, 4.3 Bullseye, and
X. Large field of view for rapid target acquisition. Increases accuracy and
speed when firing under pressure. Rugged. Reliable in extreme weather
conditions, Used by the Israel Defense Forces, militaries, and law enforcement
agencies worldwide. The MEPRO M21 is suitable for Night Vision Goggles or
scopes, including those with GEN III tubes and magnifying scopes, such as the
Mepro MX3F/T. Easy positioning of Magnifier close to the sight’s optics with no
decrease in the field-of-view and without compromising convenient switch
operation

Attributes

Name: MEPRO M21 CARRY HANDLE ADAPTER
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010433
Mfr. No.: 5626020320
Color: Black
Delivery weight: 0.367kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 243mm
UPC: 840103149387
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Sicherheitshinweise für das MEPRO M21
Reflexvisier
Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MEPRO M21 Reflexvisier. Dieses Produkt wurde mit
höchster Sorgfalt und unter Berücksichtigung strenger Sicherheitsstandards entwickelt. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Bewahren Sie die Anleitung für zukünftige Referenz auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das MEPRO M21 nur mit kompatiblen Waffen und Zubehör.
Achten Sie darauf, dass das Reflexvisier ordnungsgemäß montiert ist, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Visier zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, insbesondere Augen und Gehörschutz, wenn Sie das Visier
verwenden.
Seien Sie sich bewusst, dass das MEPRO M21 bei extremen Wetterbedingungen getestet wurde, aber
dennoch Vorsicht geboten ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Montage des MEPRO M21:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Befestigen Sie den TragegriffMontageadapter gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfen Sie die Stabilität der Montage, bevor Sie das Visier verwenden.

Einstellung des Absehens:2.

Stellen Sie sicher, dass das Visier auf Ihre individuellen Bedürfnisse eingestellt ist.
Nutzen Sie die verschiedenen Absehenoptionen (MOA, Punkt, Dreieck, Bullseye), um die beste
Sicht für Ihre Anwendung zu finden.

Nutzung

Das MEPRO M21 ist wartungsfrei und benötigt keine Batterien.
Bei Tageslicht nutzen Sie die FaseroptikBeleuchtung, und bei Dunkelheit das TritiumLichtquellsystem.
Der Übergang zwischen den Beleuchtungssystemen erfolgt automatisch, sodass Sie immer ein klares
Absehen haben.
Achten Sie darauf, dass das Sichtfeld nicht durch Zubehör oder andere Objekte blockiert wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen für die umweltgerechte Entsorgung von Elektronik.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der
EU. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt versehen sind, um Sicherheitsanfragen
zu klären.

Vielen Dank, dass Sie das MEPRO M21 Reflexvisier verwenden. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



MEPRO M21 Accessories Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MEPRO M21 Carry Handle Adapter. This guide provides essential safety instructions,
installation guidelines, and usage recommendations to ensure your product operates safely and effectively.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the MEPRO M21 by following these guidelines:

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Be aware of your surroundings and avoid using the product in hazardous environments.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify or alter the product in any way.
Ensure that any accessories used with the MEPRO M21 are compatible and safe.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MEPRO M21, please observe the following safety precautions:

Do not use the sight in conditions that exceed its operational limits, such as extreme temperatures
or humidity.
Avoid looking directly at bright light sources while using the sight.
Ensure the sight is securely mounted before use to prevent accidents.
Use the sight only for its intended purpose as a reflex sight.
Be cautious when transitioning between day and night modes to avoid disorientation.
Always maintain a firm grip on your firearm when using the sight.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the MEPRO M21 Carry Handle Adapter:

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights or accessories from the carrying handle.
Align the MEPRO M21 adapter with the carrying handle and secure it using the provided
mounting hardware.
Tighten the screws evenly to ensure a secure fit without overtightening.

Usage:2.

To activate the sight, simply look through the lens. The dual illumination will automatically
adjust based on ambient light conditions.
Adjust the reticle settings according to your preference using the provided controls.
For optimal performance, practice aiming with the sight in various lighting conditions.
Regularly clean the lens with a soft cloth to maintain visibility.

Disposal Instructions
Dispose of the MEPRO M21 and any associated materials responsibly:

Do not dispose of the product in regular household waste.



Follow local regulations for the disposal of electronic devices and batteries.
If applicable, return the product to a designated recycling facility or contact local authorities for
guidance.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact details provided on the packaging or
the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the MEPRO M21 will ensure a
safe and effective experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Adaptador de Mango de Transporte
MEPRO M21
Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Mango de Transporte MEPRO M21. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un visor reflex autoiluminado de alta calidad, ideal para condiciones de combate y uso militar. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que
se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anomalía en su funcionamiento.
Realiza inspecciones periódicas para asegurarte de que el adaptador y el visor estén en condiciones
óptimas.
Si el producto se ve afectado por condiciones climáticas extremas, asegúrate de limpiarlo y secarlo
adecuadamente antes de almacenarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones de poca luz: El sistema de tritio del visor garantiza visibilidad en condiciones de
poca luz. Asegúrate de que el tritio esté funcionando correctamente antes de usarlo en situaciones
críticas.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar daños al adaptador o al
visor.
Manipulación: Evita golpear o dejar caer el visor. Su construcción robusta está diseñada para resistir el
uso rudo, pero un impacto fuerte puede causar daños.
Compatibilidad: Asegúrate de que el adaptador sea compatible con tu equipo antes de la instalación.
Consulta las especificaciones del producto para más detalles.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar un funcionamiento óptimo. Esto
incluye la limpieza de la lente y la verificación del sistema de tritio.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Adaptador

Verifica la compatibilidad: Asegúrate de que el adaptador sea compatible con tu visor y equipo.1.
Limpieza: Limpia la superficie de montaje del visor y el adaptador para asegurar un buen contacto.2.
Alineación: Alinea el adaptador con el visor y la base de montaje.3.
Fijación: Utiliza los tornillos y herramientas proporcionadas para fijar el adaptador firmemente,4.
asegurándote de que no haya holguras.
Verificación: Una vez instalado, verifica que el adaptador y el visor estén seguros y correctamente5.
alineados.

Uso del Visor

Encendido: El visor se activa automáticamente gracias al sistema de tritio y la fibra óptica. No se1.
requieren baterías.
Ajuste de retículo: Selecciona el retículo deseado (5.5 MOA, Triángulo, 4.3 Bullseye, o X) según tus2.



preferencias de puntería.
Ajuste de enfoque: Ajusta el enfoque de la lente según sea necesario para obtener una visión clara del3.
objetivo.
Adquisición de objetivos: Utiliza el visor para adquirir objetivos rápidamente, aprovechando su amplio4.
campo de visión.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el visor en un lugar seco y seguro, protegido de la5.
humedad y el polvo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación
de productos electrónicos.
No deseches el producto en la basura común. Busca puntos de recogida específicos para dispositivos
electrónicos.
Si el producto contiene tritio, consulta a las autoridades locales sobre el manejo adecuado de materiales
radiactivos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el adaptador. Asegúrate de tener a mano la información del producto y
cualquier detalle relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Adaptador de
Mango de Transporte MEPRO M21 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MEPRO M21
ACCESSORIES CARRY HANDLE ADAPTER
Introduction
Le MEPRO M21 est une visée réflexe autoilluminée conçue pour une utilisation dans des conditions de combat.
Bien qu'il soit un produit de haute technologie, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide te fournira des informations sur la sécurité, l'installation,
l'utilisation, et l'élimination de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'appareil est utilisé uniquement par des personnes formées à son utilisation.
Vérifie régulièrement l'état de l'appareil pour détecter d'éventuels dommages.
Ne pas utiliser l'appareil dans des conditions pour lesquelles il n'est pas conçu.
Garde l'appareil hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de l'appareil, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais démonter ou modifier l'appareil.
Évite de pointer l'appareil sur des personnes ou des animaux.
Utilise l'appareil dans des environnements appropriés, en évitant les conditions extrêmes qui pourraient
affecter son fonctionnement.
Ne pas utiliser l'appareil si des éléments sont manquants ou endommagés.
Assuretoi que le tritium est intact et que la visibilité du réticule est adéquate avant chaque utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que la surface de montage est propre et sèche.1.
Montage : Fixe le MEPRO M21 sur la poignée de transport en suivant les instructions fournies dans le2.
manuel d'installation.
Vérification : Assuretoi que le montage est sécurisé et qu'il n'y a pas de jeu.3.

Utilisation

Allume le MEPRO M21 en utilisant la lumière ambiante pendant la journée et le tritium la nuit.
Ajuste le réticule selon tes préférences de tir.
Observe toujours la cible avant de tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'appareil avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des appareils contenant du tritium.
Contacte un centre de recyclage agréé pour éliminer le produit de manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'appareil, n'hésite pas à contacter un
professionnel ou un centre de service agréé. Assuretoi de garder une copie de la preuve d'achat pour toute
demande de support.



En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace du MEPRO M21. Rappelletoi que la
sécurité est primordiale, et en cas de doute, il est toujours préférable de demander de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
M21 ACCESSORIES MEPRO M21 CARRY HANDLE
ADAPTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO M21 Carry Handle Adapter. Questo prodotto è progettato per fornire un'ottima
esperienza di mira in diverse condizioni di luce. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni meteorologiche avverse.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto autonomamente.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se non sei addestrato nell'uso di strumenti ottici o armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del MEPRO M21 Carry Handle Adapter1.

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio sul manico di trasporto.
Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso del Mirino Reflex2.

Accertati che il mirino sia pulito e privo di ostruzioni.
Regola il reticolo secondo le tue preferenze di mira.
Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguata per massimizzare la visibilità.
In caso di scarsa illuminazione, il sistema di trizio attiverà automaticamente il reticolo luminoso.

Manutenzione3.

Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare solventi chimici o detergenti abrasivi.
Controlla periodicamente la luminosità del trizio e sostituisci il prodotto se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti elettronici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti dell'azienda. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il MEPRO M21 Carry Handle Adapter. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



MEPRO M21 ACCESSORIES CARRY HANDLE
ADAPTER Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MEPRO M21 Carry Handle Adapter! Dette produktet er designet for å gi deg pålitelig
og effektiv sikting under alle lysforhold. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er laget for å oppfylle strenge sikkerhetsstandarder og er testet for bruk under ekstreme
forhold.
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper for å forhindre ulykker.
Kontroller regelmessig produktet for skader eller slitasje før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet i situasjoner hvor det kan bli utsatt for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Bruk alltid produktet med passende sikkerhetsutstyr som hørselsvern og vernebriller når nødvendig.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er tilstrekkelig belysning når du bruker
sikteoptikken.
Unngå å se direkte på solen gjennom sikteoptikken, da dette kan skade øynene dine.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er i sikkert tilstand før du begynner installasjonen.
Følg produsentens instruksjoner for montering av MEPRO M21 Carry Handle Adapter på våpenet.
Kontroller at adapteren sitter sikkert og at sikteoptikken er korrekt montert.

Bruk:2.

Slå på sikteoptikken ved å bruke de innebygde funksjonene; det kreves ikke batterier.
Juster retikkelen til ønsket innstilling ved å velge blant de tilgjengelige fem retiklene.
Når du skyter, sørg for å ha et klart syn på målet og hold våpenet stabilt.
Vær oppmerksom på at tritiumluminansen er garantert i ti år, men kontroller jevnlig for synlig
slitasje.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall og farlige materialer.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Se produktets emballasje eller manual for mer informasjon.



Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MEPRO M21 Carry Handle
Adapter. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Akcesoriów MEPRO
M21
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup akcesoriów MEPRO M21 Carry Handle Adapter. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejszy dokument
jest zgodny z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości lub usterek, natychmiast przestań używać
produktu i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury, wilgoć lub substancje chemiczne.
Zawsze upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Unikaj patrzenia bezpośrednio w źródła intensywnego światła, gdyż może to spowodować uszkodzenie
wzroku.
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi kompatybilności z innymi akcesoriami,
takimi jak gogle noktowizyjne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne i nieuszkodzone.
Zamocuj adapter do uchwytu zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy produkt jest stabilny i dobrze przymocowany przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Włącz celownik, korzystając z systemu trytowego i światłowodowego.
Używaj odpowiednich retikulów w zależności od warunków oświetleniowych.
Regularnie kontroluj ustawienia celownika, aby zapewnić dokładność strzałów.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne punkty zbiórki lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.



Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z akcesoriów MEPRO M21. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
udanych doświadczeń z naszym produktem.



MEPRO M21 CARRY HANDLE ADAPTER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MEPRO M21 Carry Handle Adapterin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta tai toimintoja.
Huomioi, että tuotteen käyttö voi vaatia erityistä koulutusta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta aina suositellussa ympäristössä ja olosuhteissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut äärimmäisille sääolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen
toimintaan.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on altistunut kemikaaleille tai muille haitallisille aineille.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä adapteri tukevasti kantokahvaan varmistaaksesi sen turvallisen käytön.
Tarkista, että adapteri on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä kohdistin ja varmista, että se toimii oikein.
Säädä tähtäys tarvittaessa varmistaaksesi optimaalisen tarkkuuden.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen ampumista.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. On tärkeää,
että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.



Yhteenveto
MEPRO M21 Carry Handle Adapter on huolellisesti suunniteltu tuote, joka täyttää tiukat turvallisuusstandardit.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja nauttiaksesi sen tarjoamista eduista.



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO M21
ACCESSORIES MEPRO M21 CARRY HANDLE
ADAPTER
Introduktion
Tack för att du valt MEPRO M21 Carry Handle Adapter. Detta produkt är utformad för att ge en pålitlig och säker
upplevelse i olika miljöer. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvara produkten på en säker och torr plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar produkten för att skydda ögonen från eventuella skräp
eller reflektioner.
Undvik att rikta siktet mot starka ljuskällor för att förhindra skador på optiken.
Kontrollera att alla fästen är korrekt installerade innan du använder produkten.
Använd produkten endast i avsedda miljöer och undvik extremt väder som kan påverka dess funktion.
Se till att tritium och fiberoptik fungerar korrekt innan användning, särskilt i svagt ljus.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Följ dessa steg för att installera MEPRO M21 Carry Handle Adapter:
Ta bort eventuella tidigare installationer från bärhandtaget.1.
Rengör ytan på bärhandtaget för att säkerställa en bra kontakt.2.
Placera adapter på bärhandtaget och se till att det sitter ordentligt.3.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.4.
Montera siktet på adaptern enligt tillverkarens instruktioner.5.

Användning

För att använda MEPRO M21:
Rikta in siktet mot målet.1.
Justera retikeln för att passa ljusförhållandena.2.
Använd siktet för att få en klar och tydlig bild av målet.3.
Observera alltid omgivningen för att säkerställa säkerhet under användning.4.

Avfallshanteringsanvisningar
Produkten ska inte kasseras med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektronik och optiska produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om korrekt kassering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller stöd angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkarens
kundtjänst.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MEPRO
M21 Carry Handle Adapter. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání příslušenství
MEPRO M21 CARRY HANDLE ADAPTER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili příslušenství MEPRO M21 CARRY HANDLE ADAPTER. Tento produkt byl vyvinut s
ohledem na bezpečnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme vás, abyste si pozorně
přečetli následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Tento produkt je určen pouze pro dospělé osoby. Děti by se měly používání tohoto produktu vyhýbat.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte radu odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání zaměřovače MEPRO M21 dbejte na to, abyste se vyhnuli přímému pohledu do zdroje světla.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte ochranné pomůcky, jako jsou brýle, pokud to situace vyžaduje.
Při manipulaci se zaměřovačem se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Následujte tyto kroky pro instalaci:

Upevněte adaptér na nosič podle pokynů výrobce.1.
Zkontrolujte, zda je adaptér pevně uchycen a stabilní.2.
Nainstalujte zaměřovač MEPRO M21 na adaptér.3.
Ujistěte se, že je zaměřovač správně nastaven a kalibrován.4.

Při používání zaměřovače:
Zaměřte se na cíl a upravte záměrný kříž podle potřeby.
Sledujte okolní podmínky a přizpůsobte nastavení podle světelných podmínek.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je produkt bezpečně uložen.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali příslušenství MEPRO M21 CARRY HANDLE ADAPTER. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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